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Sefiora Jefe

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
E. S. D.

RESPUESTA A OFICIO 14388 DEL 11 DE DICIEMBRE DE 2009

REF: Expediente No. 09 137.860 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nacional
Corresp. a la Solicitud Internacional PCT/US2008/005578

a favor de TOM’S OF MAINE, INC.

Titulada: AISLADOS ANTIMICROBIANOS Y ANTI-INFLAMATORIOS DE
EXTRACTO DE REGALIZ.

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad TOM’S OF MAINE,
INC., segun lo acredita el documento de poder anexo al presente escrito, para dar
cumplimiento al requerimiento notificado por fijacién en lista el 11 diciembre de
2009, cuyo término. fue prorrogado mediante escrito radicado el 09 de febrero de
2010, de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decisién 486 de la comision de la
Comunidad Andina, me permito allegar:

1. Fotocopia autenticada del documento de poder conferido por el solicitante,
incluyendo el certificado que acredita la existencia y representacion legal de
TOM'S OF MAINE, INC., debidamente apostillado junto con su
correspondiente traducciéon al castellano.

2. Documento donde consta la cesion del derecho a la Patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente apostillado junto con su
correspondiente traduccion al castellano.

De la sefiora Jefe atentamente,

77 /////7/

UAN PABLO CADENA SARMIENTO
C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Cra 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4

Bogota, 09 de abril de 2010
CHP/MXB/jpg
olios: 17

BRIGARD & CASTRO ABOGADOS S.A. —NIT. 860.047.372-8



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by DEBRA L.S. WINKLER,
of GRAY

3. acting in the capacity of Notary Public in and for the State of Maine

4. bears the seal/stamp of DEBRA L.S. WINKLER,
Notary Public, State of Maine

CERTIFIED

5. at Augusta, Maine, United States of America
6. onJanuary 11, 2008

7. by the Secretary of State, State of Maine, United States of America

8. No. 20080111-6811

9. Seal/Stamp: 10. Signature:




PODER POWER OF ATTORNEY

Bl SUSCIIO- et The Undersigned...... Will.iam...l?..<.<McGo.na.gle """" e
............................ Chief Financial Qfficer. ..

. Actin as l_egal

Sgﬂiﬁ;ﬁe Legal Reprgsentative ............................................................................

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Of Tom's of Maine, Inc., a Maine corporation, with a principal

De ' place of business located at 302 Lafayette Center, Kennebunk,
Domicilio: Maine 04043

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o  Hereby appoint JUAN PABLO CADENA SARMIENTO and/or
CARLOS HUMBERTO PALACIO EASTMAN ylo MARTIN CARLOS HUMBERTO PALACIO EASTMAN andior MARTIN
EDUARDO TORRES CARDOZO, de Bogota, Colombia, EDUARDO TORRES CARDOZO, of Bogota, Colombia, my (our)
apoderados verdaderos y legales con poder especial, amplio y  true and lawful attorneys with special, ample and sufficient power
suficiente, para recabar de las oficinas y autoridades colombianas  to obtain from the Colombian administrative, judicial and police
administrativas, judiciales y de policia, en cualquier instancia o  offices and authorities, in any instance, privileges of patents of
recurso, la obtencion de patentes de invencion, registros de marcas, invention, registration of trademarks, slogans, industrial designs
lemas comerciales, disefios industriales, modelos de utiidad, and utility models; registration of commercial names and
depdsitos de nombres comerciales y ensefias, registros de derechos  emblems, registration of copyright and contracts related thereto,
de autor y contratos sobre los mismos, obtencion de certificados de  certificates of obtainers of vegetables varielies, as well as
obtentor de variedades vegetales, asi como sus prorrogas,  extensions, renewals and recordal of assignments and changes of
renovaciones, anotaciones de {raspaso, cambios de nombre y/lo  name and domicile and renounces related 1o the above; to
domicilio; renuncias; elaborar, tramitar y registrar contratos de  prepare, prosecute and register licenses of any kind; to act as
licencia y licencias de cualesquiera clases: intervenir como plaintiff or defendant in any instance or recourse, and before any
emandante 0 como demandado en cualquier instancia y recurso  judge, corporation, public official or authority in judicial,
nte cualquier juez, corporacion, funcionario publico o autoridad en  administrative and police actions, such as: oppositions to the
ciones judiciales, administrativas y de policia tales como: registration of trademarks; caducity, cancellation and nullity
‘T oposiciones al registro de marcas; acciones de caducidad, actions; claim actions derived from the obtaining or exploitation of
cancelacion y nulidad; acciones reivindicatorias, acciones derivadas licenses, action of unfair competition; penal demands, actions of
de la obtencion o explotacion de licencias: acciones de competencia  indemnities for damages: claims or observations on patent
desleal; demandas penales; acciones de indemnizacion de applications, models, industrial designs and utility models; in the
perjuicios, reclamos y observaciones a solicitudes de patentes,  exercise of preventive measures: and in other actions or similar
disefios industriales, modelos de utilidad, en el ejercicio de medidas proceedings.
cautelares y en otras acciones o medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solicitudes, formutar  To that effect they hereby empowered to file applications, formulate
descripciones, enmiendas, protestas, declaraciones, oposiciones,  descriptions, amendments, protests, declarations, opposilions,
cancelaciones, nulidades, apelaciones y reclamos; pagar impuestos, ~ cancellations, nullities, appeals and claims; to pay taxes, quotas and
cuotas y gravamenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a  assessments prescribed by law, renounce or waive the rights
derechos concedidos o0 en curso de concesion; recibir toda clase de  granted or in the process of granting; to receive all kinds of
documentos y valores, dando el descargo respectivo, y, en general, ~documents and valuables, giving the respective release of
para dar ante dichas autoridades todos los pasos necesarios al  receipt, and, in general, to take before said authorities the
efecto indicado y tomar todas las medidas que creyeren necessary steps to such effect, and any measures that they may
conducentes al resguardo de mis (nuestros intereses), con todas las ~ deem pertinent to the safeguard of my (our) interest(s) with all the
demas facultades legales necesarias. other necessary legal powers.

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en mi  This power includes the faculty to ratify or confirm desist, settle
(nuestro) nombre lo actuado asi como la facultad de desisti, and compromise on my (our) behalf, and to substitute this power
‘cansigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o en parte y in whole or in part and to revoke substilutions. At the same time |

ocar sustituciones. Asimismo nombro (amos) a: JUAN PABLO  (We) hereby appoint JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
WADENA SARMIENTO and/or CARLOS HUMBERTO PALACIO and/or CARLOS HUMBERTO PALACIO EASTMAN and/or
EASTMAN and/or MARTIN EDUARDO TORRES CARDOZO, MARTIN EDUARDO TORRIEmS CARDOZO domiciled in Carrera 7
domiciliado(s) en la Carrera 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4, mis No. 71-21, Tower B, Floor 4., my (our) attorney(s) in fact, with
(nuestros) apoderados en Colombia, con facultades para recibir ~ Powers to receive nofifications and to designate judicial and

notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales. extrajudicialigp?neys.

Otorgado y firmado en Mgra ‘gf'én&&' signed in

A

i 7. .day of... December

RTIFICADO NOTARIAL (S

CCTIEDAD)

3\

guien conozco, y de quien me consta que firmd el
anterior documento, debidamente juramentado declard y
{W0922840.1}
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Sociedad legalmente constituida para un periodo de duracién
que aun no ha terminado; que el declarante esta autorizado
por dicha compafiia para conferir este poder; que el sello
estampado por él al pie de tal poder, en nombre y
representacion de ia expresada compania, es el sello oficial
de ella; y que el objeto para el cual se confiere este
instrumento esta comprendido dentro del de la sociedad.

El suscrito Notario hace constar que tuvo a la vista las

pruebas de la existencia de la sociedad.

- - Estado de

con fecha

que quien confiere el presente poder es su representante.

Notario Pablico (sello)

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

l On this..‘.‘.c.‘.l ..... day of....December........ of..2007......
Personally appeared beforeme.............................

... William F. McGomagle .. ... ... .. .

R e known, and known to me to be the person who signed the

‘going instrument.who being by me duly sworn did depose and
say that “he xishe) is the...Legal
Representative.. ™7 ...................

Which is legally constituted for a term not yet expired, that /é
deponent is authorized by said Company to confer this Power . A
of Attorney: that the seal affixed hereunto by the deponent j p
the name and on behalf of said Corporation is the corpqgé
seal thereof; and that the purpose for which this instrument is
granted is included within the corporate purpose of company.

»\‘«.j J
v

o

U

The undersigned Notary Public attests that he has seen the

State of........ D/\CLLM—

under date of........ \ q \:‘DQQQA’V\,Q)?/F . ZLTC;IL

and that he (she) who grants the present power of attorney is
its Representative.

{W0922840.1)



TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Poder otorgado por TOM'S OF
MAINE, INC. con domicilio en 302 Lafayette Center, Kennebunk, Maine 04043,
Estados Unidos de América.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

! 1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. ha sido firmado por DEBRA L. S. WINKLER, de GRAY

3. actuando en capacidad de Notario Publico en y para el Estado de Maine
4. lleva el sello/timbre de DEBRA L. S WINKLER, Notario Publico, Estado
de Maine
Certificado
‘ 5. en Augusta, Maine, Estados Unidos

6. el Enero 11, 2008
N ’
7. por el Secretario de Estado de Maine, Estado de MM
de América ,

8. No. 20080111-6811

9. Sello/timbre: 10.

[MAINE]

T
o,
o
o

(firma)

Matthew Dunlap
Secretario de Estado

S



APOSTILLE

(CONVENTIONDEIA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
EMILY LANG
3. ACTING IN THE CAPACITY OF:

NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY
4. BEARS THE SEAL/STAMP OF:

EMILY LANG, NOTARY

CERTIFIED

5. AT TRENTON, NEW JERSEY

6. THE 14TH DAY OF JANUARY 2010
7. BY: R. David Rousseau, NEW JERSEY TREASURER

8. NO: A384357

9. SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE

S w O

Certificate Number: 116172165

Verify this certificate at
https://www] state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify Cert.jsp
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8819-01-CO-01-TM

I, Christine Briscoe, of COLGATE-PALMOLIVE COMPANY, do hereby declare
that the copy attached hereto is a true photocopy of the assignment of United
States Patent Application Serial No. 11/799,524 filed May 2, 2007, and all
corresponding United States non-provisional and foreign patent applications,
all divisional, continuation, reissue and reexamination applications of the
aforesaid United States application, and all Letters Patent or comparable rights
issuing thereon in the United States and in all foreign countries, together with
the right of priority under the International Convention for the Protection of
Industrial Property, Inter-American Convention Relating to Patents, Designs
and Industrial Models, and any other international agreements to which the
United States of America adheres.

%/&%(,/@
Christine Briscoe

Patent Administrator
Colgate-Palmolive Company

Subscribed and sworn to
Before me this {a day

Of%aQAA&:\_/b_ﬁlo

EMILY LANG
NOTARY PUBLIC
STATE OF NEW JERSEY _
MY COMMISSION EXPIRES NOV. 30, 2013

%D



Electronic Version v1.1
Stylesheet Version v1.1

SUBMISSION TYPE:

NEW ASSIGNMENT

NATURE OF CONVEYANCE:

ASSIGNMENT

CONVEYING PARTY DATA

l Name

Execution Date |

: Ehantal Bergeron

07/09/2007 |

lStefan Gafner

.

07/09/2007 |

RECEIVING PARTY DATA

Name: lTom's of Maine, Inc.

Strest Address: [302 Lafayette Center

‘ City: lKennebunkpon

State/Country: IMAINE

Postal Code: [los043

I I | |

PROPERTY NUMBERS Total: 1

Property Type

Number

Application Number: 11799524

CORRESPONDENCE DATA
Fax Number: (603)433-6372

Phone: 603-433-6300

Correspondence will be sent via US Mail when the fax attempt is unsuccessful.

Email: dkellom@pierceatwood.com

3 Correspondent Name: Kevin M. Farrell
o Address Line 1: One New Hampgshire Ave., Suite 350

Address Line 4: Portsmouth, NEW HAMPSHIRE 03801

ATTORNEY DOCKET NUMBER: | '

8010-2003

NAME OF SUBMITTER:

Debra J. Kellom

Total Attachments: 2

500324692

source=8010-2003US01 pdf assignment documents (P0153230)#page1 .tif
source=8010-2003US01 pdf assignment documents (P0159230)#page2.tif

PATENT
REEL: 019623 FRAME: 0568




ASSIGNMENT ’ ATTORNEY DOCKET NO. 8010-2003U501

For gund and valuabke consideration, ¢ ahich we acknowladge res2i, we,
NAME: Chantal Bergeron c! City Siate, Kennsbunkpc:, Mamne

resgeclively. hereby sell, assign and transter 1o Tori's of Mame, Il {3 Mairie comjprany) hawving an aodress at

352 Lalayette Center, Rennebunkpord, ME 04043, d successors & assigng, the ntire ngh, Ytle and interest throughoul
e world it sur inventisn emitled SUPERCRITICAL COZ LIGUORICE EXTRACT AND PRODUCTS MADE THERE FRO
for whicti an application lor a Unitad States Palent was sxesutsd o the datas indicaled beitw, ang any and all paten
applications and patents of every country for said invention, iIncluging disions, conlinuing s phoatiuns. re-LXaNnauons,
reissues, and axiensions thereof. and all (gnts cf privnly resuiting i=om the filing of saia anphzations, we aulhorize e above-
named assignee 1o apgly for patents of fareign courdnes far Szd invention ant 1o clair it nuits of prionity withoot furthet
autharization from us, we agree 1o execute all papars useful in comneston with said Urntad Staies aed foraign applicauons,
and genarally tc do overything possibie 10 3id sai BsSIgNeY. ity SUSCSSOrS, assiyns and munees. at their renuest and
oxsense, in oblaining and enforcing patents for said invention in all courtries, and we tequest any official whose duly 8 1 %
issue patanis. io issue any and all patents granted for s3id inventior: 12 the ahove-namesd assignNee, is SUCLassors a~d
55igns

U S. Apsdication No.; 11789,524 liled May 2, 2067

Datg: g7 4R L LH A A
Namg: Chantat Bergersn

3301 DO

PATENT

REEL: 019623 FRAME: 0569

¥



ASSIGNMENT ATTORNEY DOCKET NO. 8010-2003US01

For good ang valuabie considetation. of which we anknowledy? recaipl. we,
NAME.: Stefan Gatner of iy, State. Kepnabunkpol!, Maine

respectively, heteby soll, assign and ranster 10 Tont's of Muing. Ine (4 Maing cumpary) aving an address al
302 Lafayelic Center, Kenngbunkpor!, ME 04043 its SUCCASSOrS 27 3ssigns. the @nlue ng, Hile and interest thruughaut
the world in our nvention entitied SUPERCRITICAL CO2 LIQUORICE EXTRACT AND PRCDUCTS MADE THERT FROM
tor which an agplication fcr 3 United States Patent was executod ¢ the gates indizated balcw, and any and al! patent
applisalions and patents of every country for sad invention, including dwisions, cortinuing applications, re-examinations,
r@issnes, and extensions thareo!, s all rights of privfity resutting from the fling ¢ sais applizalicas, we authorize the apove-
named assignec ‘o apply for patents ¢f fureign countiies for s rvention s 10 ciaim 34 nehis of proety withoul futthe:
autherizauon from us, we agree 1o axecte ail papers uselul in cornection with saig Unitedd S:ates and foreign appteations
and generdlly to 20 everything possible 1o aid sai0 assignec, its SuCLesSOrS, assigns and niringes. al their refquest and
expense, i1 Oblaiming and enforany patents for sad ivention in af ccuntnes, Anc we teguesi any cfiicial whese duty itis
| issue patents, 1o issue any and all patents grantad tor said inventiantc the above-named gasignee, it8 succassors and
assiqns :

U S. Apphcation No., 11799524 filec May 2, 2007

-

-y N A .
Oate: i1 251 oF ‘ i Yol 7T 1‘.[ !
U Nae' Siphun Gatnes
S k3

et

Potlarie ey

PATENT

RECORDED: 07/31/2007 REEL: 019623 FRAME: 0570



TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO DE CESION A COLGATE-
PALMOLIVE COMPANY firmado por los cedentes y el cesionario.

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

o 1. Pais: Estados Unidos de América
2. Este documento publico
ha sido firmado por EMILY LANG
» 3. actuando en capacidad de NOTARIO PUBLICO DE NEW JERSEY
' 4. lleva el sello/timbre de EMILY LANG, NOTARIO

Certificado

. en Trenton, New Jersey

. el 14 de enero de 2010

. por R. David Rousseau, Tesorero de New Jersey
. No. A384357

. Sello/timbre

9 10.Firma

© 00 N O O

(Firma)

Hay un sello que dice:
EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEW JERSEY

Certificado Niamero: 116172165
Verifique este sello en linea en
https://www1.state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify Cert.jsp




8919-01-CO-01-TM

Yo, Christine Briscoe, de COLGATE-PALMOLIVE COMPANY, por la
presente declaro que la copia anexa es una fotocopia verdadera de la cesion
de la solicitud de patente de Estados Unidos Serial No. 11/799,524
presentada el 02 de mayo de 2007 y todas la solicitudes de patentes
correspondientes de Estados Unidos no provisionales y extranjeras, todas las
solicitudes de divisionales, continuaciones, reemisiones y reexaminaciones
de dicha solicitud de Estados Unidos, y todos Titulos de Patente o derechos
comparables otorgados de ahora en adelante en los Estados Unidos y en
todos los paises extranjeros, junto con el derecho de prioridad bajo la
Convencion Internacional para la Proteccion de la Propiedad Intelectual, la
Convencion Interamericana con Relacion a Patentes, Disefos y Modelos
Industriales, y cualquier otro acuerdo internacional para el cual los Estados
Unidos haga parte.

(firma)
Christine Briscoe
Administrador de Patentes
Colgate-Palmolive Company

Suscrito y jurado ante mi este 12 de enero de 2010.

(firma)

Hay un sello que dice:

EMILY LANG

Notario Publico

Estado de New Jersey

Mi Comisién vence el 30.Nov.2013

Hay un sello seco que dice:
EMILY LANG

Notario Publico

New Jersey

)



CESION DE PATENTE

Version electronica v1.1
Versién de la hoja v1.1

TIPO DE PRESENTACION: CESION NUEVA —_

NATURALEZA DEL ACUERDO: CESION

DATOS DE LA PARTE CEDENTE

Nombre Fecha de ejecucion
Chantal Bergeron 07/09/2007
Stefan Gafner ' 07/09/2007

DATOS DE LA PARTE QUE RECIBE

Nombre: Tom's of Maine, Inc.
Direccién: 302 Lafayette Center
Ciudad: Kennebunkport
Estado/Pais: MAINE

Cédigo Postal: 04043

NUMERO DE PROPIEDADES Total: 1

Tipo de Propiedad Numero

Numero de solicitud: 11799524

DATOS DE CORRESPONDENCIA

Numero de Fax: (603) 433-6372 _

La correspondencia sera enviada por Correo de Estados Unidos cuando los intentos de hacerlo
por fax no sean exitosos.

Teléfono: 603 433 6300

Correo electrénico: dkellom@pierceatwood.com

Nombre del destinatario: Kevin M. Farrell

Direccion Linea 1: One New Hampshire Ave., Suite 350

Direccién Linea 4: Portsmouth, NEW HAMPSHIRE 03801

NUMERO DE EXPEDIENTE DE ABOGADO: | 8010-2003

NOMBRE DEL REMITENTE: Debra J. Kellom

Total anexos: 2
Fuente=8010-2003US01.pdf assignment documents (P0159230)#page.tif
Fuente=8010-2003US01.pdf assignment documents (P0159230)#page?.tif

500324692 PATENTE
ROLLO: 019623 CUADRO: 0568
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CESION | EXPEDIENTE DE ABOGADO No. 8010-2003US01

Por una consideracidn buena y valiosa, recibo de la cual reconocemos, nosotros:
Nombre: Chantal Bergeron de Ciudad, Estado: Kennebunkport, Maine

Respectivamente, por la presente vendemos, cedemos y transferimos a Tom's of Maine, Inc.
(una compaiiia de Maine), con direccion 302 Lafayette Center, Kennebunkport, ME 04043,
sus sucesores y personas que para tal efecto designe, el interés, titulo y derecho total
alrededor del mundo de nuestra invencion titulada EXTRACTO DE REGALIZ DE CO2
SUPER CRITICO Y PRODUCTOS HECHOS A PARTIR DE ESTE, de la cual se ejecutd una
solicitud para una Patente de los Estados Unidos en las fechas indicadas abajo, y cualquiera
y todas las solicitudes de patente y patentes de cada pais para dicha invencion, incluyendo
divisionales, solicitudes de continuacion, reexaminaciones, reexpediciones y prorrogas del
mismo, y todos los derechos de prioridad que surjan de la presentacion de dichas solicitudes.
Autorizamos al cesionario arriba enunciado para solicitar patentes de paises extranjeros para
dicha invencion y reivindicar todos los derechos de prioridad sin autorizacion adicional por
parte de nosotros. Acordamos ejecutar todas los documentos que se requieran con relacion
a dichas solicitudes en Estados Unidos y el extranjero, y en general, hacer todo lo posible
para ayudar a dicho cesionario, sus sucesores, representantes y personas que para tal efecto
designe, por su solicitud y sin costo para el cedente, en la obtencién y mantenimiento de las
patentes para dicha invencion en todos los paises y solicitamos a cualquier funcionario, cuyo
deber es expedir fas patentes, a expedir cualquier y todas las patentes otorgadas para dicha
invencion al cesionario arriba mencionado, sus sucesores y personas que para tal efecto
designe.

Solicitud de Estados Unidos No. 11799,524 radicada el 2 de mayo de 2007.

Fecha: (ilegible) (firma)
Nombre: Chantal Bergeron

PATENTE
ROLLO: 019623 CUADRO: 0569
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CESION | EXPEDIENTE DE ABOGADO No. 8010-2003US01

Por una consideracion buena y valiosa, recibo de la cual reconocemos, nosotros:
Nombre: Stefan Gafner de Ciudad, Estado: Kennebunkport, Maine

Respectivamente, por la presente vendemos, cedemos y transferimos a Tom'’s of Maine, Inc.
(una compafiia de Maine), con direccion 302 Lafayette Center, Kennebunkport, ME 04043,
sus sucesores y personas que para tal efecto designe, el interés, titulo y derecho total
alrededor del mundo de nuestra invencién titulada EXTRACTO DE REGALIZ DE CO2
SUPER CRITICO Y PRODUCTOS HECHOS A PARTIR DE ESTE, de la cual se ejecutd una
solicitud para una Patente de los Estados Unidos en las fechas indicadas abajo, y cualquiera
y todas las solicitudes de patente y patentes de cada pais para dicha invencidn, incluyendo
divisionales, solicitudes de continuacién, reexaminaciones, reexpediciones y prérrogas del
mismo, y todos los derechos de prioridad que surjan de la presentacién de dichas solicitudes.
Autorizamos al cesionario arriba enunciado para solicitar patentes de paises extranjeros para
dicha invencion y reivindicar todos los derechos de prioridad sin autorizacion adicional por
parte de nosotros. Acordamos ejecutar todas los documentos que se requieran con relacion
a dichas solicitudes en Estados Unidos y el extranjero, y en general, hacer todo lo posible
para ayudar a dicho cesionario, sus sucesores, representantes y personas que para tal efecto
designe, por su solicitud y sin costo para el cedente, en la obtencién y mantenimiento de las
patentes para dicha invencion en todos los paises y solicitamos a cualquier funcionario, cuyo
deber es expedir las patentes, a expedir cualquier y todas las patentes otorgadas para dicha
invencion al cesionario arriba mencionado, sus sucesores y personas que para tal efecto
designe.

Solicitud de Estados Unidos No. 11799,524 radicada el 2 de mayo de 2007.

Fecha: _ 07.09.07 (firma)
Nombre: Stefan Gafner

ARCHIVADO: 07/31/2007 PATENTE
ROLLO: 019623 CUADRO: 05670
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